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Sm Chlapperliubli.

Im Chlapperldubli dlappert’s
Und plappert’s wieder jdwer,
Daf man nun 3'Birn des Lebens
Fajt nidht mehr fider wdr’.

Die Attentdter laufen

Um’s Bundeshaus herum,

Und jelbjt die Bunbesrite

Gind nun nidyt mehr — immun.

Im Chlapperldubli plappert’s
Daf 3Biirn gu viel pajjiert,
Man wird am Hellen Tage
Sdjon oft verattentiert.

Es fommen Mordgefellen
3n Bureaus fred) hinein
Und ziiden die Revolver

Jm hellen Sonnenjdein.

JIm Chlapperlaubli dlappert’s,

Wir find des Dings nun jatt,

Wir |ind dod) nidht in Jirid

Und nidyt in Bajeljtadt.

Wir braudjen fein Chifago,

Wir wollen unj’re Rup’

Und nidht in unj’ren Lauben

Ein Morder-Rendez-vous.

GChlapperichlangli.

®

€ fatali G{dyicht mit happy end.

Cs ijd) fijd nid mi Art, Gididte 3'[dribe,
aber es glujdhtet mi jig dod), einijh Ed) es
Goenement 3'befdyribe, wo-n-i falber erldbt Ba.
Di Sad) lidt [ho wyt Friigg, fijd wiirdi us
Griinde der Distretion nid ¢ fo vo der Libere
cwig rede, wi-nsis im Sinn ha. Es dunit
mi namled), es fott griisli {dhwdr fi, ¢ Gjdidt
3'Jdribe, we me mit Ddem einte ober anbdere
mues Binber em Barg Ha. Froue ddnnte
das allwd no bejfer als iifereneim exgiijé
fiir di Ranbdgloffe!

3 bi mdngs Jahr vo Dber Heimat fern
gfi. Bil BVetannti und Frinde Ha=n=i frilecher
nie Defdffe und diic mi lingi Wbwdjebeit ijd
bas nid Deffer worde. JIm Gdgeteil, es bet
mi mangijd), bi mine wenige Bifite bdeheim,
dpuntt, i fenni meh Liit uf de Boulevards vo
Paris als 3Bdarn under de Loube. Sids
Jahr hasn-i i der wundervolle Seinejtadt Fue-
brad)t und vieri in Chifago dne. Vo Ddene
jide Jabr alei donnt i Cud) es Bued) |dribe,
und wenn i einijd en alte OGritti bi, fo
madye-n-is am Wend de. Wenn i o Ddriiber
nadyeddnte, geit das gar niim jo lang. Das
wir wider fo ne Ranbdglofle — bei dadt alli
Ciit, wo Gfdidte jdribe, jo ne dakers Miieh,
bi der Sad) 3'blibe?

Jn Chitago BHa=n=i en eingige rdadyt guete
Frimd gha, der Hans Greber. Er ijd) i ne
re grofe Transportgelljdhaft Buedhalter gfi,
het rddyt ‘e guete Pofdte gha und bhet grad
branne ume gmadyt, fed) 3'verlobe, wo=n-i anno
Bierzah im Septdamber mis Piinteli padt bha
fiir deheim a V'Grange. Der Hans, waige
jtacfer Churzfidhtigleit militarfrei, bhet mi a
Cxprel Degleitet und uffert e me Halbe Dobe
Anfidtsdyarte Hha-n-i lang niit vo-n-ihm ghvrt.
Nie het er dppis gjdhribe vo Hiirate und i ha
jwiijhe de Jile ufe gmerft, dap di Sad) i
bs Waffer gfalle-n-ijdy.

Diir V'Grangbjesig, diir gueti Kameradfdait,
diir b ewig [dhdne Birge und der blau Jura

fjy mer mi Heimat wider lieb worde, und
nady em Fride ha-n-i mi 3FNeueburg fifhajt
gmadt, bdas Dheit, i ha ne gueti Schtell und
mis Ustomme gfunde. Ju mir Shand mues i
jige, daf i der Hans Greber fajd) vergifje
ba gha, wo uf einijd) ¢ Brief vo-n-ihm dunnt
oo Glarus. Er Dheig juefdllig mi Houptme
lehre gfenne, dd Dheig ihm mi Wdrdffe gd
und ds erfdte wo-n-er madyi, fig, daf er mi
fiir i dbrei Wude a fi Hodyyt iladi nad
Glarus. Er fJig bdert Profurijit vo ne re
groge Fabrigg und Dheig es Dhdrgigs Briitli
gfunbe, wo-n=ihm meh Glid bringe dpnn, als
vor Jabhre di amerifanijd)i. Gladys in Chifago.
Dir ddit ed) vorftelle, wi mi da Bridht gfrdit
Det! Gofort ha=n-i bridytet, i ddm mit tujet
Frdide a di Hodzpt, nume dpn i leider erd
am  Abe dirdaft i ds Hotel do wdge Dder
linge Reis. Der Hans et gjdyribe, |i warti
dpe uf mi mit em Wefle, mi Jug dhdpm grad
am fadji a, oorhar fig Trouig wund mi
fabri nadyhir nad) Weefe mit de Wuto. Da-
druf mites i Balt verzidte, bderfiir iiberdypm i
als Dame fir Brut ihri bejdti Friindin, e
gang reigendi, fteiridyi Parjon. Trogddam i jdo
¢ alte Chnab und igjleijdte Junggfell bi gfi,
Da=n=i mi gfrdit uf di reizendi Tijdhdame und
bas guete Hodzytdffe.

Der Tag ifd do. A me ne funnige Juni-
tag Dbi-nsi gdge Jiiri, nadhir em GSee na
und 3'letjdt diir ds Glarnerldndli gfahre, und

es Dhet mi dunft, NRofe Dheige no nie fo
jdpn bliit. I ha mi gfedit, nad) jo mangem
Jabhr bder $Hans umez'gleh, aber di anbderi

wildfrdmdi Gfelljdaft und di - jteivichi Parfon
fi mer fajdp e i uf em Mage gldge.
3'Glarus, nad) bim Babhnbhof, bi-n-i grad i
ds $Hotel, ha nad) der Hodgytgjelljdaft gfragt,
bi gum Umgieh i nes Jimmer gfiiehrt worde
und ha wahrend em Wlege vom ftife Hemli
ghdrt  Walzer und Fox-trott fpile, beides
dilrenand.  J bha gmertt, daf i dam grofe
Hotel 3wo ober no meh Anldf hei miiehe fi.
So, no e Ctridy iiber d'Haar, ¢ Gutjd Par-
fiim i ds Nastued) und es friindled)s Jim-
mermeitji Het mi i Saal gfiehrt.  Jexfd)
ha=n-i natiivled) der Hans gjuedht. Da dunnt
e Herr uj mi gue, jdiittlet mer d'Hand und
feit, ds Brutpaar fig grad fiiv nes Stiindli
3u der Grofmuetter, wo gldhmt fig. J fbIl
entjduldige, mi warti uf mi, i [l mi Pla
indh, bdba jig v'Froilein Hvsli, er well grad
d'Fordlle la nadejerviere. € gange Wort:
jhwall i) uf mi ipraplet. Wo-n-i wumeluege,
afeh-n=i e Tujdtigi Gfelljdhaft, nume es paar
deroo bei mi fo Turled) agluegt und 3dame
gdiifhelet. Und mi Tijddame wobl, Der
Sans et vidht gha, bdas ijd) ja gang es
moorigs  Iodterli gfi, dli jung viliht 3u
mine graue Sdlafe, aber gany tufigs natt.
Grad wo-n-i a ne re Ddelifate Fordlle bi
und mi gwunderet ha, daf mer niemer di
alti Frou Greber vorftellt und niemer mi
Name jdint wiifle, gits es groBes Hallo,
'Glastiive geit uf und ds Brutpaar dunnt
ine. — 3a,-du liebi Jnt, ¢ du Deilige
Ctroufad (es Grit ijd) mer im $Hals blibe
jtede), dd jung Sdnufer im Frad mit der
Brut am WArm wird dod) nid der Hans Greber
fi!! Miv loufts heip und dalt diiv e Riigge-
n=ab. I fjtandbe mit jdylotterige Chndi

uf, !

gange uf bs Brutpaar bie luege mi
gang vermunderet a und nad) langem
Gtaggle wund Gtottere, nady Frage und Ant-
worte, nady Crildrunge Bhie und Ddert, dunnts
druf ufe, daf uf der andere Syte im rote
Gddli no ei Hodyyt fig, mi erwarti aller-
dings bhie o en entfernte Verwandte vo bder
Brut, wo pir WAuto vo Bafel dom  und
geng no nid bdba Jig. Wlles bhet gladjet, i
sletjht mit giiggelrotem Chopf o, und jdleu-

jue,

nigjdt nid ohni e Dedurende BVlid uf mis
hargige Brutjiimpierli 3'wirfe ha=n=i mi
uj d'Guedi gmadt vom rote Sadli!  Sdpo

under der Tiire het mi mi alte Hans in
Cmpfang gno, het mi als ji bejdhte Friind fir
Frou und Dde-n-andere Gejdht vorgjdtellt, Het
mi der Tijdhdame juegfiiehrt und nad) paar
Minute ijd) wider e Fovdalle uf mim Tdller
glage. D'Qiit fi frdhled)y und Deimelig gfi,
nume mi Nadbarin Fur Linfen het es Hod)-
miletigs  Ndji gmadt und fed) mit ihrem
Vis-a-vis unterhalte. $iibjd) ijd) ji nady mim
Gjdmad o nid grad gfi, und i ha geng
a mi Cxtijhdame vo der erfdte Fordlle dintt.
3 ba mis Miggidid wohl ober iibel zum
Bejdte gi und v'Stimmung dertiir wenn miig-
ledy no verbefferet. Em $Hans fi Frou ifd
griisli natt gfi und mic hei alli 3ame Frind-
jhaft gjdhlofje. Nume d'Froilein Gojfet a mir
Syte ijd) referviert Dblibe. Jwiljdhem Tange
bisnsi es paar Mal i Gang ufe und ha
geng 0'Frdilein Hosli troffe. Mir Hei gladyet
und bridytet 3ame und gige Morge fogar e
gmeinfame Usilug nad)y Walletadt abgmadyt.
Dd bhei mer o gmadyt und no anberi derjue,
denn i ha telegrapbifd) bdrei freii Tag wver-
langt, und bhiit ijd d'Foilein Hdvsli mi Frou
und i wiitd no jig dam  Jimmermeit|di, wo

mi [df Dbridytet Dhet, es Miintfdi gd, wenn
i’s fanbd!
* * *
®
bumoristisches

,Wo  nur alle die Gewitter herfommen 2
jagt fopfidiittelnd der Vater in dem mit Ge-
wittern gejegneten Sommer 1931.

o) weily es, id)y wei! [dreit Kurti.
‘,,jJIa, wobher denn?‘ fragt der Bater mneu-
gierig.

_ pUus Grofmutters Knoden! Jmmer fagte
fie, wenn das Gewitter fommt, das Bhat mir
fhon adt Tage in den Knoden gelegen.”

*

Frikden ift das erjte Mal in der Schule.
Da fillt es thm ploglid ein, fortzugehen. Mit
ernjthafter  Miene, ohne ein Wort Fu jagen,
will er gur Tiir.

Fragt ihn der Lebrer: | Sag mal, Frifden,
was it denn los? Wo willjt du hin?" —
Darauf Frikden: ,, Ja, meine Mutti  fagt
immer, wenn id) wo bin, foll id) midy nidyt
lange aufhalten.”

Die Gropmutter ift u Bejud) gefommen
und wird vom Ddreijihrigen Kurt nad) aller-
?anb ausgefragt. ,,Hajt du aud) ein Kind?
ragt er. — ,3Ja“, fJagt bie Grofmutter,
poeine Mutti ijt mein Kind und du bijt mein
Enfelfind." Kurti it offenbar verbliifft
und nadventlidy und [dhweigt gany gegen feine
Gewobhnbheit jtill. Wls die Mutter ins Jimmer
fommt, tujt er ibhr entgegen: ,Dent mal,
Mutti, die Oma fagt, id) bin ein Engelstind.”
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